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132578-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion — 7000001086-Generalplanung
Technische Ausriistung fiir die Modernisierung der GIZ-Reprasentanz Berlin

OJ S 39/2026 25/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Correo electrénico: yasemin.poyraz@giz.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: 7000001086-Generalplanung Technische Ausrtstung fir die Modernisierung der GIZ-
Reprasentanz Berlin
Descripcion: GlZ- Reprasentanz am Reichpietschufer 20 in 10785 Berlin Es handelt sich um
ein denkmalgeschutztes Gebaude mit funf Stockwerken, sowie einem Kellergeschoss
(vollunterkellert, bis auf Hof Atrium) und einer Tiefgarage. Das Gebaude wurde im Jahr 1913
errichtet und im Rahmen einer Sanierung mit Umbau fur die Nutzungen der GIZ in den Jahren
1999-2001 vom Buro Ruthnick Architekten, Berlin komplett entkernt, neu ausgebaut und durch
ein Atrium als Hofuberdachung erganzt. Das Dachgeschoss und Teilbereiche des 4.0G
erhielten nach einem Umbau in den Jahren 2008/09 einen zusatzlichen Konferenzbereich.
Dabei wurde die Dachkubatur zum Potsdamer Platz den neuen Anforderungen entsprechend
architektonisch neugestaltet (Blro a-base architecture, Berlin). Die Besonderheit des Hauses
besteht in einer Kombination aus Buro - und Veranstal-tungsgebaude. Das komplette
Erdgeschoss (ca. 380 m2, 6 Raume) und das 5. OG (ca. 270 m2, 5 Raume) stehen mit ihren
reprasentativen Arealen ausschlieBlich fur Veranstaltungen, Konferenzen, Besprechungen etc.
zur Verflgung, wahrend sich im 1. bis 4. OG Buroraume fur ca. 80 Mitarbeiter befinden.
Identificador del procedimiento: 789f70be-7¢c92-4925-9512-f726d518c9c7
Identificador interno: 7000001086
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion
Clasificacion adicional (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico, 71356400 Servicios de
planificacién técnica

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Reichpietschufer 20
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10785
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Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXTRYY6YTGQ3YTYR# Die
Kommunikation in diesem Verfahren findet ausschlieRlich Uber das Kommunikationstool im
Projektbereich des Vergabeportals statt.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgrinden
Participacion en una organizacion delictiva: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: gem. §§ 123, 124 GWB, §
22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgriinden
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Fraude: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden
Corrupcion: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LKkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrinden
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: gem. §§ 123, 124
GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgriinden
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Insolvencia: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der
Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgrinden
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG
In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Las actividades empresariales han sido suspendidas: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In
Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22
LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden
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Falta profesional grave: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in
der Bekanntmachung angegebenen Ausschlussgriinden

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia: gem. §§
123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrinden

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: gem. §§
123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrinden

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: gem. §§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgriunden

Rescision anticipada, imposicion de dahos y perjuicios u otras sanciones comparables: gem.
§§ 123, 124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung
angegebenen Ausschlussgrinden

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: gem. §§ 123,
124 GWB, § 22 LkSG In Ubereinstimmung mit den in der Bekanntmachung angegebenen
Ausschlussgrinden

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: 7000001086-Generalplanung Technische Ausrtstung fir die Modernisierung der GIZ-
Reprasentanz Berlin
Descripcion: Primarziel ist die Modernisierung der technischen Gebaudeausristung unter
Berucksichtigung der spezifischen Objektssituation, der aktuellen sicherheitstechnischen und
denkmal-schutzrelevanten Anforderungen unter Einhaltung eines maximalen Kostenrahmens
von max. 1.250.000 EUR zur Realisierung eines effizienten, nachhaltigen und sicheren
Gebaudebetriebs. Die Kalteanlagen sollen durch Luft-Wasser-Warmepumpen (WP) mit
energieeffizienten und umweltfreundlichen Kaltemitteln ersetzt werden, die den Anforderungen
der F-Gase-Verordnung entsprechen. Gleichzeitig soll eine héchstmdgliche
Energieeinsparung erreicht sowie die Betriebskosten gesenkt werden (Voruntersuchung siehe
Anlage 1 Kapitel 6.2.2.2.2). Damit im Zusammenhang stehend soll die Heizungsanlage fur den
bivalenten Betrieb mit der neuen Warmepumpe verbunden werden. In diesem Rahmen soll
eine Anpassung der Heizkreise und eine Demontage der bisher zentralen
Warmwasserbereitung erfolgen. Im Rahmen der Vorplanung sollen Aspekte der bisherigen
Planung (Anlage 1) aufgenommen werden und durch eigene Planungsschritte optimiert und
finalisiert werden. Z.B. sind Varianten zu Unterbringung der WP zu untersuchen. Es bietet sich
ein Standort an der nordlichen Auflenwand oder die Tiefgarage an. Die zweitgenannte Option
wird praferiert, da hier durch die Pufferwirkung der Baumasse die Effektivitat der WP
verbessert wird. Aspekte der Akustik und ggf. Doppelnutzung der Garagenliftungsanlage zur
Abluftfhrung der WP und weitere Aspekte der Optimierung sind bei der Planung
aufzunehmen. Die Gebaudeautomation (GA) und -Leittechnik (GLT) soll auf einen technisch
aktuellen Stand gebracht werden, um die Anlagen zentral zu steuern, zu Uberwachen und so
den gesamten Liegenschaftsbetrieb anlagenibergreifend auch in energetischer Hinsicht zu
optimieren (Voruntersuchungen zu TeilmalRnahmen siehe auch Anlage 1 Kapitel 6.3.2.2) und
entsprechend zu betreiben. Umfang der Malinahme ist die Gebaudeautomation der zentralen
Anlagen, die Aufschaltung von Stérmeldungen, ein Einzelraumregelsystem und die GLT. Im
Rahmen der Vorplanung sollen Aspekte der bisherigen Planung aufgenommen und durch
eigene Planungsschritte optimiert und erganzt werden. Z.B. erscheint es sinnvoll im Rahmen
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der Erneuerung der GA samtliche Mess- und Stellglieder auszutauschen. Hier sind die
Planungsschritte eng mit den anderen Gewerken abzustimmen, denn gerade im Bereich
Raumlufttechnik (RLT) sind ebenfalls der Austausch von Anlagenteilen zu planen. Zudem soll
die GLT mit einer modernen Sicherheitsarchitektur versehen werden, um den Anforderungen
des BSI-Grundschutzes gerecht zu werden und die Resilienz zu erhdhen. Aullerdem soll ein
Storfallmanagement aufgebaut werden, das die Erkennung, Meldung, Analyse und Behebung
von Stérungen ermoglicht. Das Storfallmanagement soll zudem die Kommunikation und die
Dokumentation der Stérungen umfassen. Zu den weiteren Zielsetzungen gehoren, die
Verbesserung des Nutzerkomforts und Nutzerzufriedenheit, die Erhdhung der Zuverlassigkeit
und Verfugbarkeit der Anlagen, die Reduzierung von Emissionen und Umweltbelastungen
durch die Anlagen sowie die Anpassung der Anlagen an die gesetzlichen Vorgaben und
technischen Standards.

Identificador interno: 7000001086

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71240000 Servicios de arquitectura, ingenieria y planificacion
Clasificacion adicional (cpv): 71320000 Servicios de disefio técnico, 71356400 Servicios de
planificacién técnica

5.1.2. Lugar de ejecucion
Direccidn postal: Reichpietschufer 20
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: otra informacion: Desconocido

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch
geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccion: DE-A2: Bedingungen flr die Reduzierung der Bewerber
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Wenn mehr als 5 Teilnahmeantrage
eingehen, werden wir nach den in den Vergabeunterlagen aufgeflhrten Kriterien eine Auswabhl
treffen und nur die 5 Bewerber mit der hochsten Punktzahl auffordern, ein Angebot
einzureichen. Sollten weniger als 3 Teilnahmeantrage eingehen, behalten wir uns vor, das
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Verfahren aufzuheben. Gewichtete Kriterien fur die Auswahl von Bewerbern: 1. Technische
Generalplanung (mehrere gebaudetechnische Anlagengruppen sowie Teilleistungen der
Objektplanung und einer weiteren Disziplin wie z.B. Brandschutz, Bauphysik oder
Tragwerksplanung) fur die Sanierung von Verwaltungs- oder Veranstaltungsobjekten -
nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte (20 %) 2. Technische Generalplanung
(mehrere gebaudetechnische Anlagengruppen sowie Teilleistungen der Objektplanung und
einer weiteren Disziplin wie z.B. Brandschutz, Bauphysik oder Tragwerksplanung) fur die
Sanierung von Verwaltungs- oder Veranstaltungsobjekten - nachgewiesen anhand eines der
Referenzprojekte (20 %) 3. Technische Generalplanung (mehrere gebaudetechnische
Anlagengruppen sowie Teilleistungen der Objektplanung und einer weiteren Disziplin wie z.B.
Brandschutz, Bauphysik oder Tragwerksplanung) fur die Sanierung von Verwaltungs- oder
Veranstaltungsobjekten - nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte (20 %) 4.
Planungsleistung fur die Leistungsphasen 2 bis 8 gemafl HOAI von Warmepumpen fur Kalte-
und Warmeerzeugung - nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte (20 %) 5.
Planungsleistung fur Leistungsphasen 2 bis 8 gemalt HOAI von Gebaudeautomation mit
Sicherheitsanforderungen des BSI-Grundschutzes - nachgewiesen anhand eines der
Referenzprojekte (20 %)

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: DE-B1: Technische und berufliche Leistungsfahigkeit
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): 1. Grundlage der fachlichen Bewertung
sind nur Referenzprojekte mit einem Mindestauftragsvolumen von 400.000,00 EUR 2.
Mindestens drei Referenzprojekte nach deutschem Planungsrecht im Zeitraum ab 01/2020
fertiggestellt (LP 8) im Fachgebiet: Planung der Modernisierung der Technischen Ausristung
zu Warme- und Kalteversorgung; Elektro und Gebaudeautomation von Verwaltungs- und oder
Veranstaltungsgebauden

Criterio: Volumen de negocios anual medio

Descripcion del criterio de seleccion: DE-C1: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittlicher Jahresumsatz in den
letzten drei Geschaftsjahren in EUR (Bei Ausschreibungen, die innerhalb von sechs Monaten
nach dem Ende des letzten Geschaftsjahres von der GIZ veroffentlicht werden, kann das
viertletzte Geschaftsjahr herangezogen werden.), mindestens 800.000,00 EUR.

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: DE-C2: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit
(Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Durchschnittliche Zahl der Beschaftigten
und Fuhrungskrafte in den letzten drei Kalenderjahren, mindestens 4 Personen.

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Erklarung zur Berufshaftpflichtversicherung: (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Erklarung zur Haftpflichtversicherung: Wir erklaren,
dass wir Uber eine Haftpflichtversicherung verfigen bzw. eine Projektversicherung
abschliel’en werden, die Deckungssummen von - 3.000.000 EUR fir Personenschaden und -
3.000.000 EUR fur sonstige Schaden beinhaltet. Wir verpflichten uns, diese Versicherung
wahrend der gesamten Projektlaufzeit aufrecht zu erhalten und auf Aufforderung
nachzuweisen.

Criterio: Autorizacién o pertenencia a una organizacién particular necesaria para contratos de
servicios
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Descripcion del criterio de seleccion: Bauvorlagenberechtigung (Mit dem Teilnahmeantrag;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter muss uber eine gultige Bauvorlagenberechtigung gemaf
der geltenden Bauordnung (§65BauO BIn bzw. entsprechender Vorschriften anderer
Bundeslander) verfigen. Die Bauvorlagenberechtigung muss eine Einreichung von
Bauantragen fur Anlagen der Technischen Ausristung im Geltungsbereich der BaumalRnahme
ermoglichen. Die Vorlage einer Kopie der Eintragung in die Architekten- bzw.
Ingenieurkammer mit Hinweis auf die Bauvorlagenberechtigung, aus der die
Bauvorlagenberechtigung eindeutig hervorgeht ist dem TN-Antrag beizulegen.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Technische Generalplanung - Technische
Generalplanung (mehrere gebaudetechnische Anlagengruppen sowie Teilleistungen der
Objektplanung und einer weiteren Disziplin wie z.B. Brandschutz, Bauphysik oder
Tragwerksplanung) fur die Sanierung von Verwaltungs- oder Veranstaltungsobjekten -
nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Technische Generalplanung - Technische
Generalplanung (mehrere gebaudetechnische Anlagengruppen sowie Teilleistungen der
Objektplanung und einer weiteren Disziplin wie z.B. Brandschutz, Bauphysik oder
Tragwerksplanung) fur die Sanierung von Verwaltungs- oder Veranstaltungsobjekten -
nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Technische Generalplanung - Technische
Generalplanung (mehrere gebaudetechnische Anlagengruppen sowie Teilleistungen der
Objektplanung und einer weiteren Disziplin wie z.B. Brandschutz, Bauphysik oder
Tragwerksplanung) fur die Sanierung von Verwaltungs- oder Veranstaltungsobjekten -
nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Planungsleistung fur die Leistungsphasen 2 bis 8 -
Planungsleistung fur die Leistungsphasen 2 bis 8 gemafl HOAI von Warmepumpen fur Kalte-
und Warmeerzeugung - nachgewiesen anhand eines der Referenzprojekte

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacién (porcentaje, exacto): 20,00

Criterio: Referencias sobre servicios especificos
Descripcion del criterio de seleccion: Planungsleistung fur Leistungsphasen 2 bis 8 -
Planungsleistung fur Leistungsphasen 2 bis 8 gemal HOAI von Gebaudeautomation mit
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Sicherheitsanforderungen des BSI-Grundschutzes - nachgewiesen anhand eines der
Referenzprojekte

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Ponderacion (porcentaje, exacto): 20,00

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Preiskriterium fur "Bestangebots-Quotienten-Methode"
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 30
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technische Generalplanung (Fachkraft (FK) 1) - Berufserfahrung Schlisselexperte
(ist namentlich zu benennen)
Descripcion: Es wird vorausgesetzt, dass die eingesetzte Fachkraft 1 fir die Technische
Generalplanung ein abgeschlossenes Studium fur technische Gebaudeausrustung,
Versorgungstechnik oder Gleichwertiges vorweisen kann. Dartber hinaus werden nur
Fachplaner TA zugelassen, die mindestens 5 Jahre Berufserfahrung als Ingenieur*in
vorweisen kénnen. Sowie nachweisbare Erfahrung in der Sanierung im Bestand. Nachweis
erfolgt mittels aussagekraftigen Lebenslauf. Ein Nichtvorliegen des aussagekraftigen
Lebenslaufes flihrt zum Ausschluss.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Technische Gebaudeausristung/MSR-Experte (Fachkraft (FK) 2; ist namentlich zu
benennen)
Descripcion: Es wird vorausgesetzt, dass die eingesetzte Fachkraft 2 fir die Technische
Gebaudeausristung ein abgeschlossenes Studium fiir technische Gebaudeausristung,
Versorgungstechnik oder Gleichwertiges vorweisen kann. Nachweis erfolgt durch Zeugnis
oder Urkunde oder gleichwertig. Dartber hinaus ist eine Berufserfahrung von 5 Jahren
(Mindestvoraussetzung). Erfahrungen in der erfolgreichen Einregulierung komplexer Anlagen
(nach VDI 3814) wird ebenfalls vorausgesetzt. Bei Nichtvorliegen bzw. Nichterfillung des
Mindestkriteriums erfolgt der Ausschluss aus dem weiteren Ausschreibungsverfahren. Bitte
reichen Sie einen aussagekraftigen Lebenslauf ein.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 0
Criterio:
Tipo: Calidad
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Nombre: Konzept zur Erfullung der Aufgabenstellung unter Bertcksichtigung der
Anforderungen, der Voruntersuchungen und folgender Aspekte:

Descripcion: - Besondere Herausforderungen des denkmalgeschutzten Bestands -
Wechselwirkungen zwischen RLT, Heizung/Kihlung, GLT und Beleuchtung - Analyse der
Voruntersuchungen - Vorgehensweise und Projektstruktur zur Erfullung der Aufgabenstellung
- Identifikation Restrisiken Die Wertung erfolgt nach den folgenden Bewertungskriterien: 0
Punkte: Keine Aussagen 2 Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen eine Erreichbarkeit der
Projektziele wenig erreichbar erscheinen. 4 Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen eine
Erreichbarkeit der Projektziele gerade noch erreichbar erscheinen. 6 Punkte: Erlauterungen
des Bieters lassen die Projektziele erreichbar erscheinen. 8 Punkte: Erlauterungen des Bieters
lassen die Projektziele sicher erreichbar erscheinen. 10 Punkte: Erlauterungen des Bieters
lassen die Projektziele sehr sicher erreichbar erscheinen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 28

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Konzept zur Planung der technischen Parameter, der Einregulierung sowie der Mess-
, Steuer- und Regeltechnik:

Descripcion: -Skizzieren Sie das Konzept der Planung der technischen Parameter sowie des
Inbetriebnahmemanagements bzgl. Regelung und Monitoring -Wie wird sichergestellt, dass
die theoretische Wirtschaftlichkeit (aus den Vorplanungen) erreicht wird Die Wertung erfolgt
nach den folgenden Bewertungskriterien: 0 Punkte: Keine Aussagen 2 Punkte: Erlduterungen
des Bieters lassen eine Erreichbarkeit der Projektziele wenig erreichbar erscheinen. 4 Punkte:
Erlauterungen des Bieters lassen eine Erreichbarkeit der Projektziele gerade noch erreichbar
erscheinen. 6 Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen die Projektziele erreichbar
erscheinen. 8 Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen die Projektziele sicher erreichbar
erscheinen. 10 Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen die Projektziele sehr sicher
erreichbar erscheinen.

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 21

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Konzept und Rahmenterminplan zur Berlcksichtigung und Planung der folgenden
baustellenlogistischen Aspekte

Descripcion: - Schutz des denkmalgeschutzten Bestand - Einbringung der schweren Technik
(LWP, RLT) - Staub- und Schallemission - Umsetzung im laufenden Buro- und
Veranstaltungsbetrieb - Rahmenterminplan Die Wertung erfolgt nach den folgenden
Bewertungskriterien: 0 Punkte: Keine Aussagen 2 Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen
eine Erreichbarkeit der Projektziele wenig erreichbar erscheinen. 4 Punkte: Erlauterungen des
Bieters lassen eine Erreichbarkeit der Projekiziele gerade noch erreichbar erscheinen. 6
Punkte: Erlauterungen des Bieters lassen die Projektziele erreichbar erscheinen. 8 Punkte:
Erlduterungen des Bieters lassen die Projektziele sicher erreichbar erscheinen. 10 Punkte:
Erlauterungen des Bieters lassen die Projektziele sehr sicher erreichbar erscheinen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (puntos, exacto)

Criterio de adjudicacion: numero: 21

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 17/03/2026 23:59:59 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
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Direccidn de los pliegos de contratacion: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYY6YTGQIYTYR/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Direccion web: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice/ CXTRYY6YTGQ3YTYR

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones del procedimiento:
Fecha estimada de envio de las invitaciones a presentar ofertas: 02/04/2026
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ausschreibungen.giz.de/Satellite/notice
/CXTRYYBYTGQ3YTYR
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 27/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die GIZ fordert im gesetzlich vorgesehenen Rahmen den
Bewerber oder Bieter auf, Unterlagen nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Die Ausfuhrungsbedingungen ergeben sich
aus der Auftragsbekanntmachung und den Vergabeunterlagen.
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammern des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisidon: Ein Nachprifungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
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Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (Gl1Z) GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Deutsche Gesellschaft fir Internationale
Zusammenarbeit (GIZ) GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Deutsche Gesellschaft fur Internationale Zusammenarbeit (G1Z) GmbH
Numero de registro: 993-80072-52
Direccion postal: Dag-Hammarskjold-Weg 1 - 5
Localidad: Eschborn
Caddigo postal: 65760
Subdivisién del pais (NUTS): Main-Taunus-Kreis (DE71A)
Pais: Alemania
Correo electrénico: yasemin.poyraz@giz.de
Teléfono: +49 6196793082
Direccion de internet: https://www.giz.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammern des Bundes
Numero de registro: 022894990
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53113
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de
Teléfono: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Direccién de internet: https://www.bundeskartellamt.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
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Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: a5df2e7b-d9a2-4ba6-8de9-29bc360b5e73 - 01

Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 24/02/2026 14:25:31 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 132578-2026

Numero de la edicion del DO S: 39/2026

Fecha de publicacion: 25/02/2026
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